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Garant
brennenstuhl® car 3020 N525 1P44 DK C1

T 20 m HO7RN-F 5G2,5 IP44
© " MAX 4,2kw/400V 3N~, 1800W/230V~ [] c €
—a MAX 8KW/400V 3N~, 3000W/230V~

1x CEE 400V 3N~/16A
2x 230V~/16A
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Med automatisk termisk afbrydelse i
tilfeelde af overbelastning.

| tilfselde af overophedning skal du
afbryde alle stik og rulle kablet ud.

Efter afkaling skal du trykke pa
genstartsknappen.



Fir den Einsatz

auf Baustellen

und in der Industrie
For use on construction

sitesand in
industry
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